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IHPOTEINOMENEYX ITAHPEIY ATTANTHYEIX

Al.

Noéuoe mwg epydtav mpog avtdv Evag avBpmmog pe meddplo péyebog kar Bpopko TpodcmmO,
ouoog pe eldwio vekpov. Avtov polc o Kdaoolog €ide, tov émace @ofog ko embounce va
mAnpoeopnOei To dvoud Tov.

Kobng (M: 6tav) o Oxtafrovog enéotpepe ot Popn petd ™ vikn tov 610 AKTio, Tye Vo TOV
GLVOVTIGEL KATO10G GvBpmmog mov kpatovoe £va kopdkt To elxe d1da&el va Aéet ta eENg: «Xaipe,
Kaicapa, viknt otpatnyé». O Kaicapag evolapépOnke moAd va ayopdoel To Kopdxt' 10 ayopace
Aomdv yuo gikoot yAddeg onoteptiovs. To mopdderypo ovTod TOPAKIVICE KATO0V TOTOVTON Vo
HaOet Tov 1610 YapeTIoHd 67 €va Kopakt. 't oAy kapd kémale patoto” kdbe popd oV T0 TOVAL
dev amovTovse, o momovtong ovvntile va Aéel: «Kpipo otov KOmo pov (1): éxoca 10 Aadt Kot Tov
KOTO LOV)».

H Kawidia, n o0luyog Tov MetéhAov, evad emdinKe TNV ELPAVIGT) KATOLOV YOUNALOV O1mVOD Yo,
™V KOPTM TG UOEAPNS TNG, COLPMVO UE TIG TATPOTAPAS0TES GLVNOELES, ONLoVPYNOE 1| 1010 OLWVO.
Mo viyto dniadn kabdtav pe tnv kOpn G adeAens (Tng) o€ KAmoo WKpo 1epd Ko mepipeve
LEXPLS OTOV OKOVGTEL KATO0 PMVT] TOL VO BVTATOKPLVOTAY GTOV GKOTO TOVG.

B1.

squalida: squalidiores

simile: simillimum

effigiei: effigies

guidam: cuiusdam

parem salutationem: parium salutationum
Diu: diutius

more Prisco: mos priscus

omen nuptiale: omina nuptialia
sacello quodam: sacellum quoddam
nocte: noctium

aliqua: aliqui




B2.

Existimavit: existimavissemus (existimassemus)
venire: veniendo
aspexit: aspicereris (-re)
concepit: concipere
cupivit: cupient
redirect: redeuntis
instituerat: institutu
dicere: dic

Ave: avete

interfuit: interesse
emere: emisse

doceret: docuissetis
petit: petendo

fecit: fieret

persedebat: persederint

I'la.

magnitudinis: yevikn tng 1810tntag 6to hominem. AnAdvetr pdviun d106tTo
effigiei: dotkn avtikepevikn (og cvuminpoua) oto similem

Caesaris: yevikn Tov evolaQepOUEVOL TPOGMTOL GTo interfuit

milibus: apapetikny g cvykekpipévng a&iog oto emit

filiae: S0tk TPOCHTIKY YOPIOTIKY 6TO petit

I'lp.
Eo exemplo sutor quidam incitatus est.

IMa.

ut corvum doceret parem salutationem: dgvtepedoVGO OVOIAOTIKY BOVANTIKY TPOTOOT ©G
ELLLECO AVTIKEIIEVO GTO TTEPLEXOUEVO TNG KUpLog TpdTaonG pe pRua to incitavit. (Etedyston pe tov
BovAntikd ocvvdeouo ut, yiati sivar katagatikn). Ekpépetal pe vIotakTikn, yiori to teptexouevo
G elvar amAdg emBLUNTO. ZVYKEKPIUEVQ, LE VTOTOKTIKT Topatatikov (doceret), yioti eEoptdTon
amo P 16TOPtKoL ¥pOvoL (incitavit: 16TOPIKOG TAPUKEIUEVOS) KOl AVOPEPETOL GTO TAPEAOOV.
Ynrdpyet Wopopeio oty axolovbia Towv xpovav, Yot n fovAnon etvat W@UEVT TN GTIYUY| TOL
eupaviCetoar 6To HLOAO TOV OMANTY (CLYYPOVIGHOG TPAENS TS KVUPLOG e Tn dgvtepehovsa
TPOTOCT) Kot Oyl TN OTUyUn TS ThOVAG TPAYLLATOTOINoNG TNG.

dum aligua vox congruens proposito audiretur: dgvtepedOVGO ETPPNUATIKT YPOVIKT TPOTAOT),
®G ETPPNUOTIKOS TPOTIOPIGUOG TOV YPOVOL GTO TEPLEYOUEVO TNG KOPLOS TPOTUCNG LLE PIHOL TO
expectabat. Eiodyetor pe tov ypovikd cOvoecpo dum kot eKQEPETOL LLE VTOTOKTIKY YPOVOL




amg

w/' 116V 6TOXWY

napoatatikod (audiretur), 00Tt M TPAEN dev evOlPEPEL HUOVO OmO YPOVIKN GmoyM, OAAA
TEPLYPAPETAL KO MG TPOGOOKia 1] EMOIWEN. Xe oxéon e TNV TPOTAGT TOL TPOGdlopilet, ONAdN
NV KOPLo, ONADVEL TO VOTEPOYPOVO GTO TOPEADOV.

2.
e Quo (=Eo) aspecto Cassius timorem concepit
e Caecilia, uxor Metelli more prisco omen nuptiale petens filiae sororis, ipsa fecit omen

I2y.
Caecilia, quae uxor Metelli erat



